
Zmluva o poskytnutí služieb II. 
 

(ďalej len „Zmluva“) 
 

uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 
medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 
Objednávateľ: 
 
Sídlo:    Námestie slobody 30, 022 01 Čadca  
Zastúpený:   Ing. Milan Gura, predseda predstavenstva  
IČO:    42220009  
DIČ:    2023528419  
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s.  
IBAN:   SK800900 00000050 2642 0874 
Kontakt:   +421 915 577 661, riaditel@regionkysuce.sk 
 
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Poskytovateľ: 
 
Obchodné meno:   Katedra komunikácie, s. r. o. 
Sídlo:    Továrenská 12, Bratislava - Staré Mesto, 81109 
Oprávnený k podpisu:  Mgr. Gabriel Tóth, PhD. 
IČO:    52348521 
IČ DPH:   SK2120998033 
Bankové spojenie:   SK38 5600 0000 0059 8019 5001 
Kontakt:   +421 908 169 879, toth@katedrakomunikacie.sk 
 
  
 
(ďalej len „Poskytovateľ“) 
 

I 
Predmet Zmluvy 

 
1. Predmetom Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytnúť Objednávateľovi za podmienok 

stanovených v Zmluve propagačné služby.  

(ďalej len „Služby“)  

mailto:marketing@regionkysuce.sk
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2. Špecifikácia Služieb je uvedená  v Prílohe tejto zmluvy a je výsledkom cenovej ponuky, ktorá 
vzišla z verejného obstarávania na predmet zákazky „Kreatívne Kysuce“. 

II 
Čas, miesto a spôsob plnenia  

1. Poskytovateľ je povinný poskytnúť Služby riadne a včas. Služby sú poskytnuté riadne, ak 
spĺňajú všetky požiadavky podľa Zmluvy a pokynov Objednávateľa a zodpovedajú účelu 
sledovaného Zmluvou. Služby musia byť poskytnuté a odovzdané v kvalite určenej 
Objednávateľom, v súlade s právnymi predpismi a bez vád, ktoré by mohli mať za následok 
vznik škody na strane Objednávateľa alebo tretej osoby.  

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Služby pre Objednávateľa v termíne od nadobudnutia 
účinnosti Zmluvy do 31.12.2022. 

3. Objednávateľ je oprávnený počas platnosti a účinnosti Zmluvy dávať Poskytovateľovi pokyny 
súvisiace s poskytovaním Služieb podľa Zmluvy. Poskytovateľ je povinný bez zbytočného 
odkladu písomne upozorniť Objednávateľa na vecnú nesprávnosť jeho pokynov alebo na také 
pokyny, ktoré bránia naplniť účel Zmluvy. Poskytovateľ je povinný postupovať podľa 
pokynov Objednávateľa podľa predchádzajúcej vety len vtedy, ak Objednávateľ aj po 
bezodkladnom písomnom upozornení Poskytovateľa na svojich pokynoch trvá.  

4. Poskytovateľ nie je povinný postupovať podľa pokynov Objednávateľa, ak by tieto pokyny 
boli v rozpore s právnym poriadkom Slovenskej republiky. Poskytovateľ o pokynoch 
Objednávateľa, ktoré sú v rozpore s právnym poriadkom Slovenskej republiky bez zbytočného 
odkladu písomne informuje Objednávateľa a zmluvné strany budú v dobrej viere rokovať o 
vyriešení takejto otázky.  

5. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek počas plnenia Zmluvy upozorniť Poskytovateľa na 
vadnosť Služieb a Poskytovateľ je povinný takúto vadu bezodkladne na svoje náklady 
odstrániť.  

6. Miestom plnenia sú k.ú. členov OOCR Kysuce. 

III 
Špecifikácia predmetu zákazky, cena a platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z.  o cenách a vyhlášky 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov na cene poskytnutia konkrétnych  
Služieb nasledujúco:  
 

2. Cena v EUR bez DPH:     9333,33 
3. DPH 20%:     1866,67 
4. Cena v EUR s DPH:  11200,00 

   



2. Cena podľa odseku 1 tohto článku Zmluvy zahŕňa všetky náklady Poskytovateľa súvisiace s 
poskytovaním Služieb.  

3. Cena podľa odseku 1 tohto článku Zmluvy sa upraví podľa dohody zmluvných strán 
vzávislosti od rozsahu skutočne poskytnutých Služieb.  

4. Právo na zaplatenie ceny vznikne Poskytovateľovi dňom doručenia riadne vystavenej faktúry 
Objednávateľovi.  

5. Splatnosť ceny je do 30 (tridsať) dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi.  

6. Faktúra musí mať všetky náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. V prípade, že 
faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti, resp. budú v nej uvedené nesprávne, alebo 
neúplné údaje, je Objednávateľ oprávnený túto faktúru bezodkladne vrátiť. Po doručení 
opravenej alebo novej faktúry plynie nová 30 (tridsať) dňová lehota  splatnosti.  

IV 
Povinnosti zmluvných strán  

 

1. Poskytovateľ je povinný pri plnení Zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou, v súlade 
so záujmami Objednávateľa, ktoré pozná alebo musí poznať pri vynaložení odbornej 
starostlivosti.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že od pokynov Objednávateľa sa môže Poskytovateľ odchýliť, len 
ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme Objednávateľa a Poskytovateľ nemôže včas dostať 
jeho súhlas. Poskytovateľ je však povinný o takomto postupe Objednávateľa bez zbytočného 
odkladu písomne informovať.  

3. Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri 
plnení Zmluvy a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov Objednávateľa týkajúcich sa 
dosiahnutia účelu sledovaného Zmluvou alebo sú podľa názoru Poskytovateľa nevyhnutné na 
riadne plnenie Zmluvy.  

4. Poskytovateľ je povinný podľa potreby a na výslovnú žiadosť Objednávateľa zúčastňovať sa 
na rokovaniach súvisiacich s plnením Zmluvy a pravidelne informovať Objednávateľa o 
priebehu plnenia Zmluvy.  

5. Objednávateľ je povinný poskytnúť Poskytovateľovi včas potrebnú súčinnosť pri plnení 
Zmluvy, najmä poskytnúť Poskytovateľovi na požiadanie všetky podklady, ktoré sú podľa 
Poskytovateľa nevyhnutné pre plnenie Zmluvy. Objednávateľ zodpovedá za správnosť a 
úplnosť ním poskytnutých podkladov. S poskytnutými podkladmi Poskytovateľ nie je 
oprávnený nakladať inak ako pre účely poskytovania Služieb podľa Zmluvy, najmä ich 
sprístupniť tretím osobám, a to ani po zániku resp. zrušení Zmluvy. Po pominutí účelu ich 
držania je Poskytovateľ povinný ich vrátiť Objednávateľovi.  

6. Objednávateľ je povinný včas informovať Poskytovateľa ovšetkých skutočnostiach 
potrebných na zabezpečenie úspešného plnenia Zmluvy.  



7. Poskytovateľ sa zaväzuje neodkladne písomne informovať Objednávateľa okaždom 
prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne plnenie 
Zmluvy.  

V 
Doručovanie a komunikácia  

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 
potrebné pre realizáciu Zmluvy.  

2. Každá komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom oprávnených 
osôb - štatutárnych orgánov zmluvných strán, prípadne nimi poverených alebo 
splnomocnených osôb.  

3. Všetky oznámenia medzi zmluvnými stranami týkajúce sa realizácie Zmluvy musia byť 
vykonané v písomnej podobe a druhej zmluvnej strane doručené buď osobne alebo 
doporučeným listom, či inou formou registrovaného poštového styku na adresu uvedenú v 
záhlaví Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.  

4. V prípade pochybností ohľadom času doručenia sa oznámenie považuje za doručené tretím 
dňom po jeho preukázateľnom odoslaní, v prípade oznámenia doručeného osobne dňom 
osobného doručenia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa zmluvné strany dohodnú aj 
na elektronickej forme komunikácie na účely plnenia Zmluvy, sa považuje za doručené 
momentom jeho prijatia na elektronickú adresu určenú druhou stranou.  

VI 
Sankcie a ukončenie Zmluvy  

 

1. V prípade omeškania Poskytovateľa s poskytnutím Služieb je Poskytovateľ povinný zaplatiť 
Objednávateľovi úrok zomeškania vo výške účelne vynaložených nákladov na zabezpečenie 
poskytnutia Služieb inou osobou.  

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak je Poskytovateľ v omeškaní s plnením si 
ktorejkoľvek zo svojich povinností podľa Zmluvy aj po poskytnutí dodatočnej primeranej 
lehoty a omeškanie nie je spôsobené konaním Objednávateľa.  

4. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak konanie Poskytovateľa bude 
preukázateľne v rozpore s pokynmi Objednávateľa a účelom sledovaným Zmluvou a ďalej v 
prípade, ak Poskytovateľ svojím konaním bude poškodzovať dobré meno Objednávateľa pred 
tretími osobami.  

5. Právo na plnenie a odstúpenie od Zmluvy podľa tohto článku nevznikne, pokiaľ povinná strana 
preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené prípadom vyššej moci.  

6. Zmluvné pokuty sú splatné do 30 (tridsať) dní odo dňa ich uplatnenia oprávnenou zmluvnou 
stranou.  



7. Ustanovenia o náhrade škody pre škodu spôsobenú prípadom, na ktorý sa vzťahuje zmluvná 
pokuta týmto nie sú dotknuté. Poškodená strana je oprávnená požadovať zaplatenie náhrady 
škody presahujúcej výšku zmluvnej pokuty.  

8. Zmluvu možno ďalej ukončiť písomnou výpoveďou s 10 (desať) dňovou výpovednou lehotou, 
ktorá začne plynúť prvým dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola doručená písomná 
výpoveď druhej zmluvnej strane.  

VII 

Ostatné a záverečné ustanovenia  

 

1. V zmluvnom vzťahu založenom Zmluvou, okrem úkonov smerujúcich k zmene alebo zrušeniu 
Zmluvy za Objednávateľa konajú osoby splnomocnené pre vecné a obchodné rokovania 
uvedené v záhlaví Zmluvy. O zmene oprávnenej osoby môže Objednávateľ rozhodnúť 
kedykoľvek, súhlas Poskytovateľa k tomu nie je potrebný.  

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v 
znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 4 zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (zákon o slobode informácií).  

3. Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať jedine formou písomných číslovaných dodatkov 
podpísaných oboma zmluvnými stranami.  

4. Práva a povinnosti neupravené Zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a s ním súvisiacimi predpismi právneho poriadku Slovenskej 
republiky. Všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti so Zmluvou bude riešiť príslušný súd 
Slovenskej republiky.  

5. Zmluva je vyhotovená v 2 (rovnopisoch) rovnopisoch, pričom 1 rovnopis obdrží Objednávateľ 
a 1 rovnopis obdrží Poskytovateľ. 

6. Neplatnosť niektorého z ustanovení Zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných ustanovení 
Zmluvy. Ak sa niektoré z ustanovení Zmluvy stane neplatným z dôvodu rozporu správnymi 
predpismi Slovenskej republiky, zaväzujú sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradiť 
iným, ktoré najviac zodpovedá účelu a právnemu významu pôvodného ustanovenia Zmluvy.  

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich zo Zmluvy, ich 
zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili 
platne uzavrieť Zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje zodpovedajú za škodu, ktorá 
vznikne druhej zmluvnej strane na základe tohto vyhlásenia.  



8. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu si riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 
zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, bez 
omylu, bez časového tlaku alebo za jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, bez 
akéhokoľvek psychického alebo fyzického nátlaku.  

 

V Čadci .....................................     V Čadci..................................... 

 

 

Objednávateľ̌:        Poskytovateľ: 

 

 

..............................................       ............................................  
Ing. Milan Gura       Mgr. Gabriel Tóth, PhD. 
predseda OCR Kysuce      konateľ 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

  


